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English Feedback

Before exchange, I was very anxious about living in Europe. Not only because it’s my first time to go
to foreign country by my own but also because I had to live in foreign country which has totally different culture
from Asia. Besides, unlike living in Taiwan people are mainly speak Chinese, people in Netherlands are mainly
speak Dutch and English. Although in order to meet the exchange requirement, I applied for the TOEIC exam
and successfully reached the score to sign up for exchange. However, in Taiwan, most people include me all
study English usually for the exam instead of communication. Thus, communication became a huge concern for
me to conquer. After departure from Taiwan, at first, I was afraid of talking with other in English because I afraid
of using grammar unproper or saying something wrong. However, after chatting with other foreigners and
starting to make new friends, I started to realize it’s okay to make mistakes because we are not native speaker. In
fact, if you willing to open your mind and share your opinion with others, everybody will accept you. From then
on, I gradually understood why learning English is quite important for us because it is the most practical way to
communicate with other.

Another thing really impressed me is the experience of participating the courses in Netherlands. Take
Current Issue and Society as example, our group's topic is social corporation responsibility and I used to do some
alike reports in my home university, but I found that there's big differences in the way of thinking the same thing.
In Taiwan, we usually follow what teacher teach us in order to get a great score, however, we didn't really think
about what the topic is and give the assignment a critical thinking. Thus, when I came here and joined the classes,
I was shocked by the way of education in Netherlands. Not like the experience I have in Taiwan, which teacher
already put a conclusion on the topic before we researched on it. Here, teacher always encourages us to express
our thoughts and willing to have further discussion with us. When I knew that our group are going to embark on
social corporation responsibility although my first impression to the topic was boring. But after reading some
relevant papers and changing my way of thinking, I found that this topic has lot of spaces for us to think, to
debate, even not to draw a conclusion quickly.

When traveling to other countries if I encounter any problems, I find out that calming down and
thinking carefully or asking questions immediately is the best way to solve problems. In fact, people around you
are always willing to help you. In addition, during the journey, I also encountered various foreigners. I was
usually scared by their enthusiasm at first, but after deep communication, I often found that they are very
enthusiastic and willing to communicate with other people. It also makes me look back and reconsider about my
mind when I communicate with people. Thus, if I have the opportunity to travel or exchange in Europe next time,
I hope I can be more open, more integrated into the local life, and better understand the communication ways of

the locals.



